
-Бум!-

Тело Скорпиона разбилось о несколько стен, прежде чем остановиться и установить пыль
вокруг него, когда он упал.

Кровь вытекала из его рта, как фонтан, так как вся сила покидала его тело.

Он не смог бы устоять перед нападением Е Сюаня, даже если бы был сделан из металлов и
находился в тяжелом состоянии.

"Кашель, кашель..."

Разорванная одежда скорпиона с телом, покрытым порезами, была замечена двумя
мужчинами после того, как осела пыль.

Лицо его было бледным, когда он кашлял, как умирающая собака, на земле, истекая кровью из
семи отверстий, и выглядел абсолютно несчастным.

"Этот парень..."

Ся Тяньнань чувствовал себя немного неловко внутри, так как его глаза расширились после
того, как он увидел плачевное состояние Скорпиона, прежде чем взглянуть на Е Сюаня,
который не проявлял никаких эмоций, как будто все, что только что произошло, не имело к
нему никакого отношения.

Скорпион попытался встать, но не смог собрать ни одной силы из своего тела, и Ие Сюань уже
подошёл к нему и наступил на грудь, чтобы не дать ему двигаться ни на дюйм.

"Скажи мне, где твоя штаб-квартира Банды Теневых Змей?"

Ие Сюань спросил его в бесстрастном тоне.

"Я... я не знаю!"

Скорпион ответил, злобно уставившись на Ие Сюаня.

"АХ!"

Но, как он и сказал, вспышка света прошла, и одна из его рук была отрезана, когда был
слышен его крик боли.



"Где находится штаб-квартира?"

Ие Сюань спросил снова своим ровным тоном.

"Я... я не знаю!"

Скорпион подавил боль, которую он чувствовал от отрезанной руки, и рычал в гневе: "Если...
если ты убьёшь меня, Господь Змей отомстит за меня и никогда не отпустит тебя!"

"Брат, наша Банда Теневых Змей не так слаба, как ты думаешь, мы по всему миру! Этот
простой город Синь Хай - лишь верхушка айсберга для нашей банды! Если ты убьёшь меня, ты
точно подвергнешься гневу Властелина Змея, ты можешь только ждать, пока мы отомстим!"

"Правда? Тогда я буду ждать!"

Е Сюань безразлично сказал.

-Свуш -

Еще одна вспышка света.

"Ты... ты... ты... ты... осмеливаешься... убить меня...?"

Скорпион сказал в шоке, когда смотрел в неверие на Е Сюаня, в то время как на его шее
медленно проступала красная линия.

Его тело немного дрогнуло, пока последний вздох не покинул его и не умерло.

Возможно, он не ожидал, что Е Сюань так внезапно убьет его, не задавая ему больше вопросов.

Даже Ся Тяньнань был ошарашен беспощадным действием Е Сюаня.

Разве ты не хотел получить информацию от Скорпиона?

Почему ты внезапно убил его вот так?

"Брат Е Сюань, ты..."

Ся Тяньнань не мог не спросить с беспомощной улыбкой, когда увидел труп.



"Он не знает, где их штаб-квартира... и я не люблю тратить свое дыхание впустую."

Е Сюань ответил ему своим случайным равнодушием.

Потом он поднялся наверх, а через некоторое время вернулся вниз с двумя тяжёлыми чёрными
мешками.

"Одна сумка для тебя и одна для меня".

Ие Сюань бросил одну из сумок в руки Ся Тяньнань.

Он любопытно открыл сумку и заглянул внутрь.

Он был наполнен наличными. Там, наверное, несколько миллионов.

"Я не могу получить эти деньги, ты практически всё сделал".

Ся Тяньнань передала сумку Е Сюану.

"Кто сказал тебе водить для меня?"

Е Сюань грубо ему отказал.

Они с Ся Тяньнань заработали несколько миллионов без потерь в этой поездке.

Потом он открыл бочку с маслом и наполнил виллу перед отъездом.

Ся Тяньнань беспомощно улыбнулся и последовал за ним.

Е Сюань вытащил свою зажигалку и собирался бросить ее, чтобы разжечь огонь, когда они
выйдут из виллы, но остановился, когда что-то придумал. Затем он повернулся к Ся Тяньнань и
сказал,

"Хам... могу я одолжить твою зажигалку?"

Ся Тяньнань был сбит с толку этим, но все равно отдал ему свою зажигалку.

Е Сюань зажег зажигалку и бросил ее, не оглядываясь назад, когда огонь охватил виллу.



"Эй, у тебя есть зажигалка, зачем ты использовал мою?"

Ся Тяньнань почувствовал боль и спросил в неудовлетворенности.

Е Сюань немного окоченел, когда его крутая аура исчезла, а перед тем, как ответить, немного
кашлянул.

"Кашель, кашель... это потому, что моя зажигалка более просторная".

Его зажигалка действительно была более обширной, так как была привезена из магазина Е
Цяньвэя. Было бы бесполезно, если бы он выбросил её, и одолжил у Ся Тяньнаня.

"Разве моя зажигалка не более обширна?!"

Ся Тяньнань снова спросил и показал дружеское раздражение.

"Это потому, что это твоя зажигалка, а не моя, я не потратил на неё ни цента."

Но ответ Е Сюаня только заставил его почувствовать себя безмолвным и захотеть блевать
кровью.

"Твой дядя! Неужели ты не можешь быть таким бесстыдным?"

"В конце концов, мы ведь всё ещё братья, да?"

Ся Тяньнань спросила с болезненным выражением.

"Кого ты назвал бесстыдным?"

"Конечно, это ты!"

"Простите, но мы не братья. Я тебя совсем не знаю."

…

Было уже два-три часа ночи, когда эти двое мужчин вернулись в Синь Хай, и чтобы не мешать
отдыху Лян Сяои, они сняли еще один номер в гостинице.

Е Сюань сидел на диване в довольно уютной гостиной, неторопливо курил и смотрел на



разгневанного Ся Тяньнаня, продолжая шутить с ним.

"Эй, разве я не выбросил только зажигалку? Неужели ты не можешь перестать ставить зеленое
лицо, как будто твоя жена с кем-то переспала?"

"Йе Сюань, ты, панк, смотри, что говоришь!"

Ся Тяньнань жалела, что приехала в Синь Хай искать Е Сюань в этот момент.

Этот парень родился, чтобы стать его заклятым врагом?

Он был бесчеловечен до смерти и даже заставил его почувствовать холод до глубины души.

Он был самым низким ублюдком и был без стыда.

"Я просто пытаюсь советовать только тебе". Потому что мы братья, я любезно напоминаю тебе,
что если ты будешь продолжать делать это зеленое лицо, люди могут действительно подумать,
что твоя жена изменила тебе и переспала с другим парнем".

Е Сюань спокойно добавил, пока неторопливо курил и выдувал дым.

"Е Сюань, я хочу разорвать с тобой связи!"

Ся Тяньнань гневно заявила.

"Перерезать галстуки? Простите, но я вас не знаю. Почему ты говоришь о том, чтобы порвать
галстуки у меня на глазах?"

"А ещё, кто ты, блядь, такой? Что ты делаешь в моей комнате посреди ночи? Пожалуйста,
уходи!"

Е Сюань сказал и вёл себя очень расслабленно.

"Ладно, брат... Я был неправ, ясно? Давай обсудим что-нибудь более серьёзное".

Ся Тяньнань больше не могла играть и сдалась.

"Поговорить о чём-нибудь серьёзном? О чём серьёзном?"



Е Сюань улыбнулась и выглядела заинтригованной Ся Тяньнань.

"Я хотел узнать, что брат Е Сюань думает о Синь Хай."

Ся Тяньнань спросила, когда потягивала его вино.

"Просто место, не заслуживающее упоминания!"

Е Сюань легко ответил.

Ся Тяньнань был немного ошеломлен ответом и сказал с горькой улыбкой: "Брат Ие Сюань
описывает Синь Хай немного излишне. В конце концов, Синь Хай полагается не только на
море, но и на три крупные реки, и он также находится в очень хорошем географическом
положении, а также в центре узлового центра. В Хуаксии много людей, которые смотрят на эту
землю с жадностью, но по каким-то странным причинам, никто не осмеливается сделать ход".

Пока он говорил, Ся Тяньнань посмотрел на лицо Е Сюаня, но нашел его безразличное лицо,
как будто он действительно не положил Синь Хай в глаза.

"Я недооценил амбиции брата Е Сюаня, так как брат Е Сюань, похоже, совсем не воспринимает
Синь Хай всерьёз".

Ся Тяньнань с горечью сказал.

Е Сюань только улыбнулся и ничего не сказал.

В конце концов, многие люди смотрели на Синг Хай, и Синг Хай был просто куском жирного
мяса даже для тех суперсемей в столице, но Ие Сюань считал это ниже его достоинства и
совсем не заботился об этом.

Это было вполне естественно, он был одним из трех суверенов и пяти императоров Западного
мира Шуры и отвечал за десятки огромных мегаполисов Западного мира Шуры.

Очевидно, он не смотрел дважды на простого Синь Хай.

Ся Тяньнань почувствовал себя немного подавленным после того, как увидел равнодушную
улыбку Е Сюаня и засомневался перед тем, как спросить,

"Брат Е Сюань, я не скрывал этого и сказал тебе, что я из могущественной семьи, но меня не
узнали из-за моего происхождения и выгнали из семьи. Сила этой семьи намного шире, чем
подумают нормальные люди. Если я захочу отомстить своей семье и встать на колени, то для



этого понадобится слишком много и сила".

"Я был очень оптимистичен насчёт брата Е Сюаня и хотел использовать тебя в своих целях. Но
после того, как я узнал тебя получше, я понял, что у меня нет на это квалификации. Теперь я
просто надеюсь, что брат Е Сюань сможет помочь мне, когда мне понадобится помощь, а брат
Е Сюань зовёт меня, когда тебе понадобится моя помощь. Я готов идти сквозь огонь и дождь".

Слова Ся Тяньнань были очень искренними и щедрыми. Это заставило Е Сюань немного
улыбнуться.

"Мы друзья, нет необходимости в таких словах... просто спроси, когда тебе нужна помощь!"

Ие Сюань объявил и похлопал его по плечу.

Е Сюань особенно понравились персонажи Ся Тяньнань и естественно хотел иметь такого
друга, как он.

"Хе-хе, я знал, что ты, отродье, меня не подведёшь!"

Ся Тяньнань почувствовал облегчение и сказал со смеху.

"Давай! Хватит называть меня братом Е Сюань (он использует лаоди, имея в виду младшего
брата), я ведь должен быть немного старше тебя, верно? Ты должен называть меня "Брат Е
Сюань"! Е Сюань улыбнулся.

"Цк, я явно старше тебя. Ты должен называть меня братом Тяньнань!"

Ся Тяньнань противопоставил.

"Так ты скажешь это или нет?"

Тон Е Сюаня вдруг стал более серьезным.

"Я... я скажу это, хорошо?"

"Сюань-братан!"

"Да, младший брат Тяньнань такой хороший мальчик!"
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